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Pablo lelpox carta Colosas
paklowaxpijiwliajwa

Pablo lelpox carta Colosas paklowaxpijiwlia-
jwa

1 Xan Pablo, Jesucristo pej-apóstol nadofax,
Dios namakafit xot. Wajkoewan Timoteo naka-
jachawaet ampox carta lelaliajwan.

2 Lelx ampox carta xamal Colosas paklowax-
pijwamliajwa, Jesucristo pejwʉajan naexasita-
mpim. Xan waj-ax Dios kawʉajnax xamal ka-
jachawaesliajwa puexa chiekal isliajwam. Japon
kawʉajnaxbej xamal kajachawaesliajwa chiekal
duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

PablokawʉajanpoxDios, Colosaspaklowaxpiji-
wliajwa, Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa

3Xanal xamalliajwa Dios kawʉajnax, japonwa-
jpaklon Jesucristo pax. Kawʉajnax wʉt, xanal
gracias-anDiosliajwa, xamal chiekal kajachawaet
xoton.

4 Jasoxtat xanal Dios kawʉajnax, wʉltaenx
xot xamal chiekal naexasitampox Jesucristo
pejwʉajan. Wʉltaenxbej puexa jiw nejxasinkam-
pox, Dios pejjiwpi.

5 Xamal naexasitam wʉt chimiawʉajan, Jesús
pejwʉajan, Dios xamal bʉ'weliajwa, jawʉt chiekal
matabijam Dios athʉxotse xawʉajnawet xabich
pachaempox xamalliajwa. Samata, xamal Jesús
xanaboejam. Nejxasinkambej Dios pejjiw.
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6 Jesús pejwʉajan xamal naewʉajan wʉti,
jʉmtaenam. Amwʉtjel, japawʉajan potʉajnʉcha
jiw jʉmtaena wʉti, japibej naexasit japawʉajan.
Samata, japi kofa majt babijaxan isfʉlpoxan.
Amwʉtjel ispi pachaempoxan. Me-ama xamal,
ja-aechbej japi jiw. Jʉmtaenam wʉt Jesús
pejwʉajan, xamal najut chiekal matabijam,
diachwʉajnakolax Dios xamal nejxasinkpox.

7 Epafras, xatis nejxasinkaspon, japon xamal
matxoela naewʉajan Jesús pejwʉajan. Japonbej,
xanal sʉapich, nabist Cristoliajwa. Japonbej xa-
mal naewʉajan, xanal tajut fʉlaeyaxinil xot xamal
poxade.

8 Pa'an wʉton xanalxot, xapa'non nejwʉajan.
Jawʉt xanal nachapaeipon nejxasinkampox asew
jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, Espíritu Santo xa-
mal kajachawaet xot.

9 Xanal japox wʉltaenx wʉt, bʉxkofa-enil Dios
kawʉajnaxpox xamalliajwa. Dios kawʉajnax
chiekal matabijaliajwam isliajwambej Dios nejx-
asinkpoxan. Dios kawʉajnaxbej chiekal matabi-
jaliajwamDios pejmatabijsaxan Espíritu Santo pi-
jaxtat.

10 Japox chiekal matabijam wʉt, chiekal
duilaxaelam. Me-ama japon pejwʉajan naexasiti
chiekal duil, xamal jachiyaxaelam. Samata,
Dios nejchachaemlaxael xamalliajwa. Xamal
isaxaelam puexa pachaempoxan. Isam wʉt
japoxan, xamal kaes chiekal matabijaxaelam
Dios.

11 Xanal Dios kawʉajnax xamal kajachawaes-
liajwapon, kaes chiekal xanaboejaliajwam Dios.
Ja-am wʉt, xabich boejtaliasaxaelam, asew jiw
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pijaxtat nabijatamwʉt.
12 Dios xamal beltaen. Samata, Diosliajwa, xa-

mal babijaxan isampoxan ajil. Ja-aechwʉt, xamal
Dios tapaeyaxael pomatkoicha athʉxotaliajwam,
Dios pej-itliakaxxotse. Samata, xanal nejxas-
inkax xamal waj-ax Dios graciaschiliajwam, Dios
kawʉajnamwʉt.

13 Xatis majt matabija-esal chimiawʉajan,
Jesús pejwʉajan. Samata, me-ama itkʉataxxot
duils wʉt, jatisfʉlas, naexasisfʉlas xot Satanás.
Amwʉtjel naexasisfʉlas Dios paxʉlan pejwʉajan,
Dios nejxasinkaspon.

14 Dios paxʉlan tʉp wʉt, japon nakwemot
xatis babijaxan isaspoxanliajwa. Samata, Dios
nakbeltaen.

PachaempoxDiosliajwa Jesús pejwʉajan naexa-
siti, Cristo tʉp xot japiliajwa

15 Xatis wajut Dios taeyaxisal. Pe nakiowa,
Cristo pijaxtat chiekal matabijas, ma-aech Dios.
Cristo kaes pejme pachaem. Me-ama puexa Dios
ispi, jachi-elon.

16 Cristo puexa is Dios pijaxtat, athʉxotse, am-
pathatatbej. Xabich japoxan xatis taens. Pe
asaxan wajut taeyaxisal, tampoel xoti xatis taeli-
ajwas. Cristo puexa is wʉt, isbejpon ángeles. Japi
mamnik xot, xajʉp tato'laliajwa. Puexa japoxan
Cristo is pajutliajwa.

17 Chajiakolaxtat, puexa is-esal wʉtfʉk, Cristo
jawʉt duk. Amwʉtjel puexa ispoxan nakiowa ja-
aechfʉlfʉk japon pijaxtat.

18 Cristobej puexa jiw tato'al, naexasiti japon
pejwʉajan. Japon tʉp xot jiwliajwa, Dios beltaen
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japi jiw babijaxan ispoxanliajwa, japon pejji-
waliajwabejpon. Cristo matxoela mat-ech pe-
jme dukaliajwa, tʉp wʉton. Samata, Jesucristo
pejwʉajan naexasitibej asamatkoi mat-eyaxaes
pejme duilaliajwa. Cristo puexa japiliajwa pak-
lon.

19 Dios nejchachaemil Cristoliajwa, me-ama
Dios, ja-aech xoton.

20 Chajiakolaxtat, Dios chajia nejchaxoel Cristo
tʉpaliajwa cruztat puexa jiwliajwa, xabich jiw
bʉ'wʉajanjilaliajwa Dios pejwʉajnalel. Samata,
Cristo tʉp wʉt, puexa naexasiti japon pejwʉajan,
ampathatpijiw, athʉpijiwbej, amwʉtjel puexa
chiekal pachaemlisi Diosliajwa.

21 Xamal majt naexasis-emil wʉtfʉk Cristo
pejwʉajan, pachaema-emil Diosliajwa. Dios
padaelmajiwambej, isam xot babijaxan.

22 Cristo xabich nabijat, xamal babijaxan isam-
poxanliajwa tʉp wʉton cruztat. Samata, xamal
pachaemam Diosliajwa. Amwʉtjel isfʉlam japon
nejxasinkpoxan, bʉ'wʉajanjimil xot.

23 ¡Xamal chiekal naexasisfʉlde Jesucristo
pejwʉajan! Japon pejwʉajan xabich asew
jiwbej naewʉajnafʉl potʉajnʉcha. Xan, Pablo,
naewʉajnafʉlaxbej japawʉajan.

Pablo Dios to'aspox, japon naewʉajnaliajwa
Jesús pejwʉajan naexasiti

24 Xan amwʉtjel jiw jebatat nabijatax, majt
xamal, judíos-emilpim, naewʉajnax xot Jesús
pejwʉajan. Me-ama majt Cristo nabijat cruztat
jiw bʉ'weliajwa, xanbej amwʉtjel nabijatax, jiw
jebatat najia xoti. Samata, nejchachaemlax.
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Nawewe'pfʉk xabich kaes nabijasliajwan,
naewʉajnax wʉt Jesucristo pejwʉajan naexasiti.
Japi, Cristo pejbʉ't wʉt, ja-aech.

25Dios nato'a xamal kajachawaesliajwan, asew
jiwbej, naexasiti Jesús pejwʉajan. Samata, xa-
mal, asew jiwbej, jʉmchiyaxaelen puexa Dios pej-
jamechan jʉm-aechpoxan Cristoliajwa.

26 Japawʉajan majt chinax kaen aton matabijs-
elfʉk. Japawʉajanliajwa Dios tulaela jʉmchi-el.
Amwʉtjel tapaeipon puexa pejjiw chiekalmatabi-
jaliajwa japawʉajan.

27 Japawʉajan xabich pachaem puexa jiwlia-
jwa. Jesús, xamalxot dukpon, japon pejwʉajan
majt maliach. Pe amwʉtjel, puexa xamal chiekal
matabijam. Samata, asamatkoi duilaxaelam
Diosxotse.

28 Samata, xanal naewʉajnax Cristo pejwʉajan
puexa jiw chiekal jʉmmatabijaliajwa. Ja-an
xanal, japibej chiekal pachaemaliajwa, Dios ne-
jchachaemlaliajwa japiliajwa.

29 Samata, ampabichax chiekal nabistax
wʉt, Cristo nakajachawaet xot, mamnikax
naewʉajnaliajwan japon pejwʉajan.

2
1 Xan nejxasinkax xamal matabijaliajwam

Dios xabich kawʉajnaxpox xamalliajwa. Dios
kawʉajnaxbej Laodicea paklowaxpijiwliajwa,
asew jiwliajwabej, japi jiw xan namatabija-
elpifʉk.

2 Dios xabich kawʉajnax xamal ne-
jlewlasamata, jiw naewʉajnam wʉt japi
chiekal xanaboejaliajwa Dios. Xan xabich Dios



Colosenses 2:3 vi Colosenses 2:7

kawʉajnaxbej xamal kaenejchaxoelaxliajwam
chiekal duilaliajwam, nakaewa nanejxasinkam
xot. Dios xabich kawʉajnaxbej xamal chiekal
jʉmmatabijaliajwam Cristoliajwa, majt puexa
jiw chiekal matabija-elpoxfʉk. Samata, amwʉt
chiekal matabijaxaelam Cristoliajwa. Dios
majt tapae-el ampathatpijiw matabijaliajwa
Cristoliajwa.

3 Xamal naexasitam wʉt Jesucristo pejwʉajan,
ja-am wʉt, chiekal matabijaxaelam Dios pej-
matabijsax, xabich pachaempox.

4 Japox jʉm-an asew jiw xamal naekichacha-
jbasamata. Japi jiw jʉm-aech chimiajamechan
xamal naekichachajbaliajwa.

5 Diachwʉajnakolax amwʉtjel xan tajut
xamalxota-enil. Pe nejchaxoelx wʉt, me-ama
tajut xamalxotx wʉt, ja-an. Samata, wʉltaenx
wʉt xamal kaenejchaxoelaxtat duilampox,
Cristo chiekal xanaboejampoxbej, xan xabich
nejchachaemlax.

Jesús pejwʉajan naexasiti, japi pajelnejchaxoe-
laxan

6 Xamal jelnaexasitam wʉt Jesús pejwʉajan,
“Jesús tajpaklon” —am xamal. Samata, ¡amwʉtjel
diachwʉajnakolax chiekal duilafʉlde! Me-ama
jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, duil wʉt, ¡ja-
amsfʉlde xamal!

7 Xamal nejpaklon Jesucristo. Samata, ¡isfʉlde
puexa japon tato'alpoxan! ¡Asew jiw xamal majt
naewʉajanpox Cristoliajwa, japox chiekal naex-
asisfʉlde! Ja-am wʉt, kaes xanaboejaxaelam
Cristo. Pomatkoicha Dios kawʉajnam wʉt, graci-
aschiyaxaelam Diosliajwa.
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8 ¡Chiekal taem! ¡Xamal nabej tapae' asew jiw
xamal naekichachajbaliajwa, pajut pejnejchaxoe-
laxan naewʉajanpi! ¡Xamal japi jiw nabej naexa-
sis, asawʉajannaewʉajanwʉti, Cristo naewʉajna-
elpox wʉt! Japi jiw asew jiw chanaekabʉana
pamjiw chanaekabʉanaspoxan. Chapaefʉlbejpi
jiw nejchaxoelpoxan, ampathatpijaxanliajwa.

9 Cristo ampathatat wʉt, me-ama pax Dios, ja-
aechon. Samata, ¡nabej tapae' asew jiw xamal nae-
kichachajbaliajwa, asawʉajan naewʉajan wʉti!

10 Xamal Cristo pejjiwam xot, wewe'pa-el asax.
Cristo paklon puexaliajwa. Japon puexa, nej-
machpaklochow, tato'al.

11 Xamal Jesús pejwʉajan naexasitam xot, me-
ama judíos circuncidaspi, ja-am Diosliajwa.
Samata, kaes nejchaxoela-emil isliajwam
pachaema-elpoxan, Jesús xamal kajachawaet
xot.

12 Xamal jiw bautisa wʉt, jawʉt, xamal, Jesús
sʉapich, mʉthtaspi wʉt, ja-am. Jesús tʉp wʉt, Dios
mat-echpon pejme dukaliajwa. Samata, xamal
bautisa wʉti, jawʉtbej, xamal, Jesús sʉapich, Dios
mat-echpiwʉt, ja-ampejme chiekal duilaliajwam,
Dios chiekal xanaboejam xot.

13 Xamal, judíos-emilpim, majt tʉpawam wʉt,
ja-am Diosliajwa, xabich babijaxan isfʉlam xot.
Amwʉtjel, jachi-emil. Xamal amwʉtjel pajelne-
jchaxoelaxan, Dios beltaen xot babijaxan isam-
poxanliajwa, naexasitam xot Jesús pejwʉajan.

14Majt xatis naexasis-esal xotDios tato'alpoxan,
xatis wajbʉ'wʉajan Diosliajwa. Pe Dios
nakbeltaen xatis babijaxan isaspoxanliajwa.
Cristo tʉp wʉt cruztat, nakwemot xatis
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babijaxan isaspoxanliajwa. Ja-aech wʉt, Dios
tato'alpoxan, me-ama toep wʉt, ja-aechox,
japon nakkastikaxaelpox xatis babijaxan
isaspoxanliajwa.

15 Cristo tʉp wʉt cruztat, Dios malecha Sa-
tanás, Satanás pejjiwbej, japi deppaklochowpi.
Dios japox is wʉt, puexa jiw matabija Satanás
malechaspox, japon pejjiwbej.

Jesús pejwʉajan naexasiti chiekal nejchaxoelax-
aelpox isliajwa Dios nejxasinkpoxan

16 Xamal amwʉtjel Cristo pejjiwam xot, ¡asew
judíos nabej tapae' kaechafiasliajwa xamal
xaelampoxan, feyaxaelampoxanbej! Japi
judíos naexasit Moisés chajia lelpox. Samata,
japi kaewaechfʉl wʉt, fiesta is. Isbejpi fiesta,
kaejuimsfʉl wʉt. Fiesta isbejpi, napatamatkoisfʉl
wʉt. Japi judíos xamal to'a wʉt fʉlaeliajwam
japafiestan poxade, ¡xamal nabej fʉlae'!

17 Majt jiw xabich fʉlalaecha fiestan poxade,
Moisés chajia lelpox naexasit xoti. Japafiestan
ispi jiw nejchaxoelaliajwa asamatkoi Cristo isax-
aelpoxliajwa. Pelis Cristo pat. Japon pejwʉajan
xamal naexasitam xot, ¡amwʉtjel xamal wewe'pa-
el japafiestan poxade fʉlaeliajwam!

18Asew jiw xamal jʉm-aech wʉt: “Xanal ángeles
kawʉajnax. Xamal kawʉajna-emil wʉt ángeles,
babijax isam” —aech wʉti, ¡japi jiw xamal nabej
naexasis! Jʉm-aech wʉtbejpi: “Xanal matabi-
jax, masoxtat taenx xot asew jiw tae-elpoxan”
—aech wʉti, ¡xamal japi jiwbej nabej naexasis!
Japi japoxan jʉm-aech wʉt, pejnejchaxoelaxan
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pachaema-el, pajut nejchaxoelpoxan jʉm-aech
xoti.

19 Japi kofa naexasitpox Jesús pejwʉajan. Puexa
xatis Jesús pejwʉajan naexasichpis, Cristo nak-
tato'al. Xatis, me-ama Cristo pejbʉ't wʉt, jatis,
kaenejchaxoelax xotch, Cristo sʉapich. Samata,
Cristo nakkajachawaet chiekal duilaliajwas, me-
ama Dios nejxasink.

20Xamal,me-ama, Cristo sʉapich, cruztat tʉpam
wʉt, ja-am. Samata, ¡nabej naexasis ampathat-
pijiw jʉm-aechpoxan! Xamal ja-am wʉt, ¿ma-
aech xotkat xamal nakiowa naexasisasiam Jesús
pejwʉajan naexasis-eli jʉm-aechpoxan?

21 Japi jʉm-aech, xamal fiat wʉti: “¡Ampox nabej
jache'! ¡Ampoxbej nabej xae'! ¡Ampoxbej nabej fis!”
—aechi, xamal fiat wʉt.

22 Japi jʉm-aechpoxan xamal fiat wʉt,
japoxan asamatkoi chiekal toepaxael, pajut
nejchaxoelpoxankal xot.

23 Japi xabich asew jiw tato'al kawʉajnaliajwa
ángeles. Japibej tato'al jiw pajut nejchaxoe-
laliajwa: “Xan kaes pejme pachaema-enil.
Me-ama asew jiw, jachi-enil” —chiliajwa, jiw
nejchaxoel wʉt. Japi jiw naewʉajanbej jiw
babijaxan isasamata. Japi jiw jasox naewʉajan
wʉt, me-ama xabich matabija wʉt, ja-aechi.
Pe japi naewʉajanpoxan pachaema-el, asew
jiw kajachawaes-esal xot kofaliajwa babijaxan
nejchaxoelpoxan is-elaliajwa.

3
1 Cristo tʉp wʉt cruztat, mat-ech wʉton pejme

dukaliajwa, jawʉtbej, xamal, me-ama Dios mat-
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ia wʉt, ja-am pejme duilaliajwam, Cristo sʉapich.
Samata, xamal nejchaxoelam wʉt, ¡nejchaxoelde
pomatkoichaduilaxaelampoxCristoekxotse,Dios
pejpoklalel!

2 ¡Xamal nejchaxoeldebej isliajwam Dios nejx-
asinkpoxan! ¡Nabej nejchaxoele' babijaxan islia-
jwam, me-ama ampathatpijiw isfʉl!

3 Ampathatat laelpam wʉt, ¡chiekal duilafʉlde!
Me-ama Cristo Diosliajwa chiekal duk wʉt, ¡ja-
amsfʉldebej xamal! Samata, xamal, me-ama majt
duilam wʉt, ¡nabej ja-aeche'! Cristo chiekal duk
pax Diosxotse. Amwʉtjel xamal tataefʉlpon.

4 Chiekal duilaxaelam tanbichliajwam Cristo.
Asamatkoi Cristo pejme fʉloek wʉt, puexa jiw
taeyaxaeson, japon xabich mamnikpox. Xatisbej
asew jiw naktaeyaxael, Cristoxotas wʉt.

Colosas paklowaxpijiw ma-aechpox, majt duil
wʉti Jesús pejwʉajan naexasis-elaxtat

5 ¡Kofim babijaxan isfʉlampoxan! Aton tʉp wʉt,
kaes babijaxan is-elon, tʉp xotlison. ¡Xamalbej
ja-amsfʉlde! ¡Nejwatho' nabej naebʉ'moejs asew
watho'! ¡Nabej isbej asaxan, pachaema-elpoxan!
¡Nabej nejxasinke'bej babijaxan isaxan! ¡Nabej
nejxasinke'bej nejew xabichaliajwa! Xabich wʉt
nejew, ja-am wʉt, Dios nejxasinkaximil, japoxan
kaes xabich nejxasinkaxaelam xot.

6 ¡Xamal jasox nabej ja-aeche', Dios xabich
kastikaxael xot jasi jiw!

7 Xamal majt japoxan babijaxan isfʉlam,
naexasis-emil wʉtfʉk Dios.

8Pe amwʉtjel, ¡xamal kofim xabich nalalapoxan
asew jiwliajwa, babijaxan isampoxanbej asew
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jiwliajwa! ¡Bʉxkofimbej babejjamechan jʉm-
ampoxan asew jiwliajwa! ¡Nabej jʉm-aeche'bej
jiwtutat pachaema-elpoxan!

9 ¡Kofimbej nakaewa naekichachajbampoxan,
kofam xot padujnejchaxoelaxan, majt isampox-
anbej!

10Amwʉtjel kofampadujnejchaxoelaxan, naex-
asitam xot Dios. Samata, ¡duilafʉlde, me-ama Dios
nejxasink! Ja-amwʉt, chiekal xamalmatabijaxae-
lam Dios.

11 Jesús pejwʉajan naexasiti pajelnejchaxoe-
laxan. Samata, Dios puexa japi taen wʉt, japi jiw
puexa chiekal najʉpanejxasinkpon. Judíos, judíos-
elpibej, atʉaj fʉlaenpi, asatʉajnʉchanpijiwbej, jiw
estudia-elpibej, esclavos, esclavos-elpibej, japi
puexa naexasiti Jesús pejwʉajan, Dios chiekal
najʉpanejxasink puexa japi jiw.

12Dios xamal nejxasink. Makanotbejpon xamal
japon pejjiwaliajwam. Samata, ¡asew jiw beltaem!
¡Kajachawae'ebej! Nejchaxoelam wʉt, ¡nejchaxoelde:
“Xan kaes pejme pachaema-enil. Me-ama asew
jiw, jachi-enil” —amde, nejchaxoelam wʉt! Asew
jiw tato'lam wʉt, ¡nabej tato'le' palaeyaxtat! Asew
jiw is wʉt pachaema-elpoxan xamalliajwa, ¡xamal
boejtaliasfʉlde japoxanliajwa!

13 Asew jiw xamalxot nakaewaliajwa is wʉt
pachaema-elpoxan, ¡xamal nabej nalale'! ¡Boejtal-
iasfʉlde! ¡Nakaewa nabeltaembej! Me-ama Dios
xamal beltaen babijaxan isam wʉt, ¡xamalbej ja-
amsfʉlde nakaewaliajwa!

14 Jʉmchiyaxaelen kaes pejme pachaempox.
Japox nakaewa nanejxasinkampox. Ja-am wʉt,
chiekal duilaxaelam kaenejchaxoelaxtat.
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15 Cristo xamal kajachawaet xot, ¡xamal
chiekal kaenejchaxoelaxde! Dios xamal tadʉt
kaemʉtliajwam, Cristo sʉapich. Samata, Dios
kawʉajnamwʉt, ¡gracias-amde!

16 Xan Dios kawʉajnax xamal kajachawaes-
liajwa pomatkoicha nejchaxoelaliajwam Jesús
pejwʉajan. ¡Dios pejjamechan xamal nakaewa
nanaewʉajande kaes pejme chiekal Dios
xanaboejaliajwam! Jajuwam wʉt salmos,
himnosbej, ¡xabich gracias-amde Diosliajwa!

17 ¡Puexa isaxaelampoxan isde, wajpaklon Jesús
pijaxtat! ¡Puexa jʉmchiyaxaelampoxanbej jʉm-
amde, wajpaklon Jesús pijaxtat! Ja-am wʉt,
¡gracias-amdewaj-ax Dios Jesús pijaxtat!

Jesús pejwʉajan naexasiti machiyaxaelpox pe-
jbapijiwliajwa

18 Xamal watho'am, ¡nejmol chiekal
naexasisfʉlde, to'a wʉt! ¡Ja-amsfʉlde, xamal Jesús
pejwʉajan naexasitam xot!

19 Xamal poejwam, ¡kaenanʉla nejwatho'
chiekal nejxasinkafʉlde! Nijow to'am wʉt, ¡to'im
chamoeyaxtat! Me-ama esclavas wʉt, ¡nabej ja-
aeche' nejwatho'liajwa!

20 Xamal yamxim, ¡pomatkoicha chiekal naexas-
isfʉlde nej-axjiw, nej-enjiwbej, xamal to'a wʉt! Ja-
am wʉt, Dios nejchachaemlaxael xamal yamxim-
liajwa.

21 Xamal paxjiwam, ¡naxi chamoeyaxtat
tato'alde naxi palalasamata, nejchaemi-
lasamatabejpi!

22Xamal esclavos, ¡isfʉlde nejpaklochow puexa
tato'alpoxan! ¡Chiekal nabichfʉlde japiliajwa!
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Asew jiw pejpaklochow chiekal tataefla-esal wʉt,
chiekal nabich-eli. Pelax pejpaklochow tataefʉlas
wʉt, ja-aech wʉt, japi jiw, me-ama chiekal nabist
wʉt, ja-aechi pejpaklochow nejchachaemlalia-
jwa japiliajwa. ¡Xamal jasox nabej ja-aeche'!
Pomatkoicha chiekal nabichaxaelam nejpaklo-
chowliajwa, xamal sitaenam xot wajpaklon Jesús.

23 Xamal nabistam wʉt nejpaklochowliajwa,
puexa chiekal isaxaelam nejchachaemlampox-
tat. Me-ama wajpaklon Jesúsliajwa nabistam
wʉt, jachiyaxaelam, nejpaklochowliajwa nabis-
tamwʉt.

24 Chiekal nabichaxaelam wajpaklon
Jesúsliajwa, japon chiekal xamal mosaxael xot.
Jesús xamal chaxduiyaxael Dios chajia jʉm-
aechpox. Cristo diachwʉajnakolax nejpaklon,
nabistam xot japonliajwa.

25 Pe asew jiw, babijaxan ispi, japi jiw Dios
kastikaxaes. Samata, puexa jiw babijaxan is wʉt,
japi puexa diachwʉajnakolax Dios kastikaxaesi.

4
1 Xamal paklochwam, ¡xamal chiekal

pachaemde nej-esclavosliajwa! Me-ama Dios
nejxasink, ¡ja-amsfʉlde japiliajwa! ¡Xabich
nabej tato'le' nej-esclavos xabich nabichliajwa
bichaxan! ¡Chiekal nejchaxoelde! Xamalbej
nejpaklon athʉxotse.

Pablo to'apox Colosas paklowaxpijiw, japi Dios
kawʉajnaliajwa japonliajwa

2 ¡Xamal Dios kawʉajnafʉlde! ¡Gracias-
amsfʉldebej Diosliajwa, kawʉajnamwʉt!
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3 ¡Xanalliajwabej Dios kawʉajande japon xanal
natapaeliajwa pejme jiw naewʉajnaliajwan
Jesús pejwʉajan, majt jiw matabija-elwʉajan!
Japawʉajan naewʉajnax xot, amwʉtjel jiw jebatat
asew jiw xan najia.

4 ¡Dios kawʉajande, xan jiw naewʉajnax
wʉt chiekal naewʉajnaliajwan, japibej chiekal
matabijaliajwa Jesús pejwʉajan!

5 Xamal Jesús pejwʉajan naexasis-elixotam
wʉt, ¡chiekal duilafʉlde! Japixot pachaem
wʉt naewʉajnaliajwam Jesús pejwʉajan,
¡naewʉajande!

6 Xamal nospaeyam wʉt, jiw sʉapich, ¡nospaem
pachaempoxan jiw chiekal nejchachaemlaliajwa!
¡Matabijimbej chiekal jʉmnosliajwam kaenanʉla
japi jiw!

Pablo saludos xato'apox asew jiwliajwa
7 Wajkoewan Tíquico, xatis nejxasinkaspon,

chiekal nabist wajpaklonliajwa, xan
sʉapich. Tajwʉajan japon xalaeyaxael xamal
chapaeliajwa, pa'a wʉton xamalxot.

8 Samata, japon to'axaelen amwʉt xamal pox-
ade jʉmchiliajwapon, ma-an xanal, amxotan wʉt.
Ja-aech wʉt, xamal xabich nejchachaemlaxaelam
xanalliajwa.

9 Tíquico fʉlaeyaxael wʉt xamal poxade, wa-
jkoewan Onésimo, xatis xabich nejxasinkaspon,
japonbej fʉlaeyaxael xamal poxade. Onésimomajt
xamalxoton. Japon chiekal nabistbej wajpaklon-
liajwa. Kofs-elpon. Japi xamalxot pa'a wʉt, xamal
chapaeyaxaelon xanliajwa amxot ja-aechpoxan.
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10Aristarco, japon tajnachalan jiw jebatat, salu-
dos xato'a xamalliajwa. Marcos, Bernabé pakoe-
wan, japonbej saludos xato'a xamalliajwa. Xamal
chajia to'ax, Marcos pat wʉt xamalxot chiekal
bʉ'kʉlaliajwam.

11 Asan pawʉl Jesús. Japonbej saludos xato'a
xamalliajwa. Japon asawʉl Justo. Japi tres poejiw,
judíos, naexasiti Jesús pejwʉajan. Puexa judíosxot,
japi koew, xan sʉapich, nabist Diosliajwa, asew
jiw Dios naexasisliajwa. Samata, xan xabich ne-
jchachaemlax, japi nakajachawaet xot.

12 Epafras majt xamalxoton, japon nabist Jesu-
cristoliajwa. Japonbej saludos xato'a xamallia-
jwa. Japon xabich Dios kawʉajan nejxanaboe-
jaxan kaes mamnikaliajwa Diosliajwa. Xabich
Dios kawʉajanbejpon xamal kajachawaesliajwa
isliajwam puexa Dios nejxasinkpoxan.

13 Xan taenx, Epafras xabich nejchaxoel wʉt
xamalliajwa, Laodicea paklowaxpijiwliajwabej,
Hierápolis paklowaxpijiwliajwabej.

14 Lucas, japon médico, xatis nejxasinkaspon,
japonbej saludos xato'a xamalliajwa. Asan,
pawʉlpon Demas, japonbej saludos xato'a
xamalliajwa.

15 Xan saludos xato'ax naexasiti Jesús
pejwʉajan, Laodicea paklowaxpijiwliajwa.
Saludos xato'axbej japon Ninfaliajwa. Saludos
xato'axbej, japi natamejapi Ninfa pejbaxot,
naexasiti Jesús pejwʉajan.

16 Xamal ampox carta xaljoeyax toetam wʉt,
¡xato'im Laodicea paklowaxpijiw poxade, japi
naexasiti Jesús pejwʉajan, japibej xaljoeliajwa
ampox carta! Asacarta chajia xato'ax Laodicea
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paklowaxpijiwliajwa. Japox carta japi xato'axaen
xamal poxadin. Carta xamal chaxdutwʉti, ¡xamal-
bej xaljoem japox carta!

17 ¡Arquipo jʉm-amde chiekal toesliajwa Jesu-
cristo to'aspox japon isliajwa!

18 Xan Pablo, tajut lelx xamal saludaliajwan.
Xamal Dios kawʉajnamwʉt, ¡nabej nejkiowe' xan-
liajwabej Dios nawekawʉajnaliajwam, xan jiw je-
batataxpoxliajwa! Xanbej Dios kawʉajnax xam-
alliajwa japon xabich kajachawaesliajwa xamal.
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